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ACUERDO, EN MATERIA DE PESCA, FIRMADO ENTRE LOS GOBIERNOS DE LA REPU-
BLICA DE _SUDAFRICA Y ESPANA, EL DIA 14 DE AGOSTO DE 1.979, EN PRETO--
RIA.

Copia del Boletin Oficial de Tas Cortes Generales nim. 178-I, que publi-
ca el citado acuerdo.

uy Sr.(s) nuestro(s):

ET Gobierno ha remitido al Congreso de los Diputados el acuerdo entre Tos
obiernos de la Repiblica de Sudafrica y Espafia, sobre las mutuas relaciones pes
ueras, que fue firmado hace dos afios, concretamente el 14 de agosto de 1979. --
03 distintos Diputados y Grupos Parlamentarios podrén presentar enmiendas al ci
do acuerdo.

, Tenemos el gusto de adjuntarle(s) una copia del Boletin Oficial de las Cor
s Generales nlm. 178-1, de fecha 17 de junio pasado, conteniendo dicho acuerdo;
bien le(s) sefialaremos que este Boletin no contiene nada que Vd.(s) no conoz-

n) ya, toda vez que el aludido acuerdo fue circulado, en su dia, entre nues--
ros asociados.

Atentgménte,

,”',

Fdo.: J. CAREOS J. GAGO YOPEZ
Director-Gerente




ANEXO

. BOLETNOFGAL
3 DE LAS CORTES GENERALES

I LEGISLATURA

c
TADOS Y CONVENIOS
INTERNACIONALES

. -17:de ‘junio de 1982 , Nim. 178-1

tuas relacxones pesqueras. .

PRESIDENCIA DEL CONGRESO
'DE LOS DIPUTADOS

Zlamento de la Camara, se ordena el
a la Comision de Asuntos Exteriores
ublicacion en el BOLETIN OFICIAL DE
RTES GENERALES .del ‘Acuerdo..entre
dlerno de la Republica de Sudafrica y
erno de Espaiia sobre las mutuas

Por el Gobierno, de conformidad con
puesto en el articulo 94, 1, de la Cons-
» & efectos de que las Cortes Gene-
otorguen la autorizacion previa a la

=

nores Diputados y los Grupos Par-
'10s disponen de un plazo de quin-
ht’%blles que expira el 6 de septiem-
presentar enmiendas al citado
cuyo texto se inseérta a conti-

del Congreso de los Dlputa.dos,
de 1982 —F] Presidente del Con-
Diputados, Landelino Lavilla

e acuerdo con lo dispuesto en el vigen-

ones pesqueras, el cual ha sido remi-

on del consentimiento del Estado. |
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el Gobierno de la Repubhca de Sudafnca yel Goblerno de Espana sobre las mu-'
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ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA, DE SUDAFRICA" Y EL GO-

BIERNO DE ESPANA SOBRE LAS MU-
TUAS RELACIONES PESQUERAS

El Gobierno de la Rei)ﬁﬁiiba de Sudafri-
cayel GObleO de Espana

EN CONSIDERACION al 1n’oeres de am-'

“bos Gobiernos para. una, explotacién, con-

servacion y utilizacién racional de los re-
cursos del mar, y a la importancia que tie-
ne para el Gobierno de Sudafrica el buen
desenvolvimiento de sus comunidades cos-.
teras y asimismo su interés por los recur-.
sos vivos de las aguas adyacentes de los
cuales dependen estas comumdades

RECONOCIENDO el _hei;ho de que ol Go-_
bierno de la Republica de Sudafrica ha am-
pliado su jurisdiccién sobre los recursos vi-
vos de sus aguas adyacentes, siguiendo fiel-
mente, y de acuerdo con los principios re-
levantes del derecho internacional, y de
que ejerce dentro de una zona, de 200 mi-
llas nauticas, derechos soberanos para la
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exploracion y explotacion. conservacion y
gestion de dichos recursocs. ‘

REAFIRMANDO su deseo de mantener
una mutua COoOperacicn beneficiosa en el

campo de la pesca-

DESEOSOS de establecer los términos y
ias condiciones, bajo las cuales se regula-
ran sus mutuas relacionss pesqueras, asi
como de promover el desarroilo ordenado
del Derecho del Mar,

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO I

El Gobierno de ia Republica de Sudalirica
v el Gobierno de Espafia se comprometen
a cooperar €n los asuntos relativos a la con-
servacion y utilizacion de los recursos Vi-
vos del mar. Ambas Partes tomaran las
medidas necesarias para facilitar dicha co-
operacion y continuaran consultandose Yy
cooperando en las negociaciones y organi-
zaciones internacionales con vistas a alcan-
zar objetivcs pesqueros comunes.

ARTICUIO I

i. a) El Gobierno de Espaiia tomara
medidas para asegurar gqus los barcos pes-
queros bajo su jurisdiccion cperen en 1a zo-
na pesquera sudafricana respewando las
clausulas del presenie Acuerdo y abste-
niéndose de pescar los recursos vivos den-
tro de la zona de pesca de 1a Republica de
Sudafrica, salvo en los términos autoriza-
dos en este articulo. , )

b) E! Gobierno de la Repiublica de Sud-
africa se compromete a permitr a un na-
mero de barcos espafcies. a determinar por
ambas Partes regularmente. a pescar den-
n'odelazonadepescsmésaﬂédelos H-
mites de las aguas territoriales sudafrica-
nas. cupos provenientes del total de captu-
ras posibles que excedan de la capacidad de
pesca de Sudafrica. de acuerdo con los tér-
minosdelospérrafos2.3y4de este ar-

ticulo. Los permisos correspondientes seran

emitidos anualmente de conformidad con
* 1o establecido mas arriba.

2. En el ejercicio de su jurisdiccion, y
con relacion a los recursos vivos en el édrea
que se refiere el parrafo 1, el Gobierno de
la Republica de Sudafrica determinara:

a) FEl total de la captura permisible pa-
ra los stocks individuales o mixtos toman-
do en consideracion la interdependencia de
stocks, los criterios aceptados internacio-
nalmente y todos los otros factores rele-
vantes;

“b) la capacidad de captura sudafrica-
na en el momento considerado con respec-

to a tales stocks; y

c) después de las debidas consultas tan-
tos cupos como pueda ser posible para los
barcos espaiioles de partes de excedentes
de stocks individuales o mixtos.

3. Para pescar los cupos de acuerdo con
las previsiones de los parrafos 1y 2, los
barcos espaiioles obtendran permisos de las
autoridades competentes de la Republica
de Sudafrica. Deberan cumplir todas las
leyes, regulaciones y condiciones del caso
referentes a las pesquerias y las medidas
de conservacion establecidas por el Gobier-
no de la Republica de Sudafrica.

4. El permiso, referido en el parrafo 3
sera emitido para el periodo, con las con-
diciones y las restricciones, y contra pago
de aquellas cantidades de dinero, que de-
termine el Gobierno de Sudafrica. Dicho
Gobierno por causa justificable, ¥ después
de dar cuenta razonable puede, en cual-
guier momento, enmendar o alterar tales
condiciones y restricciones o bien retirar
dicho permiso en el caso de ruptura de las
condiciones en las cuales fue concedido.

5. a) FEl Gobierno de la Republica de
Sudafrica se compromete bajo 1as provisio-
aes del parrafo 2, a-permitir a los barcos
espaiioles que estén en posesion de perm!
sos validos de pesca de acuerdo con los ter-
minos del presente articulo, a entrar en los
puertos sudafricanos, de conformidad cot
las leyes, reglamentaciones Yy djsposicion?S
administrativas sudafricanas, para propo-
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{os tales como llegada a puerto y trasva-
s de las capturas, compra de carnada, su-
ministros ¥ pertrechos, y efectuar repara-
ones y cambios de tripulacién.

p) El Gobierno de la Republica de Su-
wﬂca también permitira que los barcos
épaﬁole's que operen en zonas fuera del
e de jurisdiccion de las pesquerias de 1a
Republica de Sudafrica entren en los puer-
s sudafricanos, de acuerdo con las leyes,
reglamentaciones y disposiciones adminis-
ativas, exceptuando aquellos barces pa-
los que el Gobierno sudafricano tenga
razones para Creer que han violado sus le-
, reglamentaciones o acuerdos pesque-
internacionales en los cuales el Gobier-
sudafricano sea parte. De cualquier for-
_esta excepcion no afectara el acceso
los puertos sudafricanos en los siguien-
casos: llamadas de emergencia, emer-
cias médicas y fuerza mayor.

ARTICULO III

_El Gobierno de Espaiia se comprome-
cooperar con el Gobierno de la Repu-
de Sudafrica en la investigacion cien-
con vistas a la conservacién y racio-
explotacion de los recursos vivos del
bajo la jurisdiccién de las pesquerias
anas, con objeto de facilitar el buen
ollo de las relaciones pesqueras en-
dos paises, de acuerdo con los tér-
del presente articulo.
ualquier investigacion sobre pesca-
s de pescado, técnicas de pesca o
ambiente marino de un barco espa-
tro del area de la jurisdiccién de
_ as sudafricanas debera ser objeto
| consulta previa a las autoridades
“1laS competentes y cumplir las
€S que sean requeridas.

ARTICULO 1V

/€0 de la. Republica de Sudafri-
bierno de Espafia se comprome-
°rar directamente o a través de
lones internacionales compe-

| conservacion de los recursos vivos de los
: mares mas alla de los limites de la juris-
diccién de las pesquerias nacionales, inclu-
yendo areas de alta mar mas alla e inme-
diatamente adyacentes a las areas bajo la
jurisdiccion de sus respectivas pesquerias.

ARTICULO V

Los inspectores de las pesquerias suda-
fricanas tendran el derecho a subir a bordo
e inspeccionar cualquier barco espaifioi den-
tro de la zona pesquera de la Republica
de Sudafrica, esté el barco en cuestion pes-
cando o no. Los inspectores seran asistidos
para subir a bordo y se les facilitara la ins-
peccion de las capturas, las artes de pes-
ca y los partes de capturas de pesca del
barco.

ARTICULO VI

El Gobierno de la Republica de Sudafri-
ca y el Gobierno de Espafia mantendran,
siempre que sea necesario, consultas bila-
terales con vistas al cumplimiento de este
Acuerdo y al desarrollo de una mas amplia
cooperaciéon. En particular, deben promece-
cionar una futura cooperacion bilateral so-
bre aquellas materias tales como intercam-
bios de informacion técnica y personal, v
mejora de la utilizacién y procesamiento
de las capturas. Se debera examinar con-
juntamente el fomento de acuerdos de co-
operacién entre empresas de la Republica
de Sudafrica y Espafa sobre la utilizacion
de los recursos vivos de las aguas fuera de
la costa sudafricana, asi como para el au-
mento de los mercados de pescado y pro-
ductos del pescado que se originen en Sud-
africa.

ARTICULO VII

El presente Acuerdo no afectara a otros
Acuerdos existentes entre los dos Gobier-
nos o a convenios multilaterales en vigor en
los cuales los dos Gobiernos sean partes o
a la posicion de cualquiera de los dos Go-
biernos sobre los limites de la jurisdiccién
maritima.

asegurar la debida gestion y
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. ARTICULO VIII IR

"El presente Acuerdo ‘entrara en v1gor en
una fecha mutuamente acepta.da. al inter-
camblarse las dos partes notificaciones,
una vez se completen los procedlmlentos
internos por ambas partes.

ARTICULO IX

Este Acuerdo estara sujeto a revision por

los dos Gobiernos a los dos afios de su en-

trada en vigor. .. .. ... . ownoo

Gutial =0 o0 il

Imprime RIVADENEYRA, S. A.-MADRID

. Cuesta de San Vicente, 28 y 36
Teléfono 247-23-00, Madrid (8)
Depésito legal: M. 12.580 - 1961

ARTICULO X
El presente Acuerdo puede ser denunma—
do por cualquiera de las dos partes a los
diez afios después de la fecha de su entra-
da en vigor o en cualquier fecha posterior
previa notificacion realizada al menos con
doce meses de antelacion, por via diploma-

tica.

Hecho en Pretoria el dia catorce de agos-
to de 19;9 en doble e]emplar en lengua es-
panola .




